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Grof Badeni in Mladočehi. 
Staročehi i n d rug i v l a d n i m a m e l u k i so vedno 

t r d i l i i n p i s a l i , d a pot, ka t e r o so nas t op i l i M l ado ­
čehi, ne more pr ipe l j a t i do noben ih uspehov i n d a 
n i k a k o r ne more p r i t i do tega, da b i se v l ada o z i ­
r a l a na Mladočebe. O W i n d i s c b g r a t z o v i v l ad i n i 
b i l o pričakovati, d a b i m o r d a s t o p i l a z Mladočehi 
v k a k a pogajanja, ka j t i W i n d i s c h g r a t z j e p r i pada l 
t i s t i f rakc i j i čeških ve leposes tn ikov , k i v i d i v M l a d o 
čebih največje n a s p r o t n i k e . T a v lada se pa tnd i bas 
z a r a d i tega n i m o g l a obdržati, k e r n i ime l a zastop­
n i k o v češkega n a r o d a na svoj i s t r a n i . 

Drugače p a že o položaju sod i g ro f Baden i . 
O njem se je po časopisih napovedova lo v do l g ih 
Člankih, da bode njegov namen v p r v i v r s t i pob i ­
j a t i »krajne s t ranke , h k a t e r i m so prištevali t u d i 
Mladočebe. T u k a j so pač govor i le v p r v i v r s t i želje 
levičarjev, nemških konse rva t i v cev i n Staročehov, 
k i b i b i l i r ad i , da b i g ro f B a d e n i s svojo pros lav­
l j ano odločnostjo n j ih n a s p r o t n i k e k a r potepta l . 
Seveda gro f B a d e n i je p a že t o l i k o državnika, da 
v£, da b i t ako delo ne b i l o t ako l ahko , ke r z l as t i 
Mladočehi so vse odločneji, nego R u s i n i , pa še s 
t e m i je ime l vedno dos t i težav. G o t o v o p a B a d e n i 
t u d i t o l i k o p o z n a a v s t r i j sk i par lament , da ve, da z 
bivšimi k o a l i c i j s k i m i s t r a n k a m i b i več ne i zha ja l , 
k a d a r bi prišlo do resnega de lovan ja . Posebno p r i 
v o l i l n i re formi b i m u t a a l i o n a s t r a n k a de la la 
ovire, ko b i v ide la , d a je vse od nje o d v i s n o B a ­
den i je v svoj i i z jav i g o vo r i l ponosno s pa r l amen­
t o m , k a k o r je včasih g o vo r i l k n e z B i s m a r c k v N e m ­
čiji, i n t u d i v t em hoče posnemat i tega s lavnega 
državnika, d a bode, če le moč, vedno i m e l dve že­
l e z i v ognju. 

Z a t o se m u je pa zde lo potrebno približati se 
t u d i Mladočehom, k o je v ide l , d a se m u t i ne bodo 
u r i v a l i , k a k o r to delajo druge s t ranke , z l a s t i n em­
ški l ibe ra l c i . P o n o s n i g o vo r i mladočeških pos lancev 
so imponova l i n o v e m u m i n i s t e r s k e m u predsedn iku . 
V i d e l je precej, d a se t i s s i l o že ne bodo d a l i vo­
d i t i , zato j e pa p o s k u s i l z d r u g i m s reds tvom, s 

p r i j a t e l j s k i m približanjem. Na jpre j je p o t r k a l p r i 
d r . K a i z l u i n ga p o v a b i l n a pogovor . T a m u j e pa 
odgovo r i l , da bode že v budge tnem odseku ime l 
grot Baden i dovol j p r i l i k e govo r i t i z Mladočehi. 
Sedaj je pa povab i l B i l i n s k i d r . E o g l a v m in i s t e r sko 
sobo v državnem zbo ru D r . E n g e l je s l ed i l t e m u 
p o v a b i l u i n v m i n i s t e r s k i sob i g a je v i t e z B i l i n s k i 
p r eds tav i l grofu B a d e n i j u . V n e l se je potem mej 
n j i m i živahen pogovor . L i b e r a l n i l i s t i v edo natančno 
povedat i , kaj so go vo r i l i . K e r n i s o k l i c a l i n a pričo 
nobenega časnikarskega poročevalca, m i ne p r i p i ­
sujemo nobene važnosti t e m u , k a r l i s t i poročajo. 
Z a nas je važen le f a k t u m , d a je v l a d a p o k a z a l a željo, 
s t o p i t i v zvezo z mladočeškimi vod jami i n d a se 
je vršil omenjeni pogovor z načelnikom mladočeškega 
k l u b a . T o je dokaz , da Baden i z m a t r a Mladočehe 
z a važen fak tor i n to je Že ve l i ko . B r e z uspeha 
mladočeška p o l i t i k a n i b i l a , p r i dob i l i so s i ug l ed , 
k a r je potrebna pod laga v s a k i uspešni p o l i t i k i . 

Narodna stranka in novo ministerstvo. 
(Konec.) 

D o v o l i t e m i t u d i n e k o l i k o besed o usod i n a ­
šega j e z i k a v u r a d u . P o v s o d — izvzemši m o r d a 
deželo k r a n j s k o — se naspro tu je r ab i našega j e z i k a 
v u r a d u . T o naspro tovan je se kaže z l as t i s t em, 
d a u r a d n i k i nečejo i n d a j i h nihče ne s i l i i z jave 
s t r a n k zap i sova t i v le - teh j e z i k u i n nada l jn je posto­
pan j e po tem u r a v n a t i . S p o z n a l sem, i n to se tud i 
v najnovejšem Času n i p remen i l o , d a je to v p r a ­
šanje n a Štajerskem in n a Koroškem s tac i j onarno , 
d a se k a r nič ne m a k n e , d a zadnj i čas celo naza ­
duje. N a P r i m o r s k e m — v m i s l i h so m i v sa t r i 
s odna okrožja — se pritožujemo zarad i j a k o spora­
dične porabe našega j e z i k a pr i sodiščih i n da s e z 
našimi ro jak i p r i s od i s f i h o b r a v n a v a posredovanjem 
tolmačev, se pritožujemo za rad i nezakon i t e i n ne­
p r a v i l n e sestave i m e u i k o v p o r o t n i k o v , ke r postane 
v s l ed tega sub j ek t i vno postopanje v z m i s l u šele 
nekaj mesecev s tarega u k a z a bivšega pravosodnega 
m i n i s t r a p r i sedanj ih r a zmerah n a P r i m o r s k e m 
p r a v i bič z a u r edn ike s l o v a n s k i h časnikov. 

Dovo l j j e , d a sem to omen i l . Vese l i me , da 
stoj i n a čelu justični u p r a v i prav t i s t i mož, k i je 
b i l prej na čelu uprave tega ozemlja. O n p o z n a 
razmere i n naše pritožbe i n je v zm i s lu v ladnega p ro ­
g r a m a dolžan, t em pritožbam ugod i t i . Zaka j t o , k a r 
zahtevamo, je go tovo a k t u v e l n o opravičeno, p r i ­
merno razvo ju i n z a k o n i t o utemeljeno, to p a z a ­
hteva tud i pravičnost, ka t e ro je v lada p o s t a v i l a 
k a k o r k r o n o n a svoj p r o g r a m , to je postu la t držav­
n i h o s n o v n i h zakonov i n konečno tud i dobre i n 
zanes l j i ve just ice . 

Iz r a z n i h u z r okov ne bom govor i l o tej s t v a r i 
glede d r u g i h u p r a v n i h v r s t i n se hočem sedaj le Še 
izreči o pogo j ih , od k a t e r i h je v l ada n a r e d i l a z a ­
v isno i zpo ln i t e v naših želj . R e k l a je, d a vse, k a r 
se bo storilo, se bo mog l o le zgod i t i tako , „da se 
bo p r imeren o z i r j emal na stališče, n a historičnih 
m o m e n t i h sloneče, in n a do lgo le tno , d r u g i m naro ­
d o m svetečo k u l t u r o nemškega n a r o d a / 

Gospod , k i je g o v o r i l v iraeui češkega na roda , 
je vze l t a odstavek v r o k o , k a k o r artičoko, o d t r g a l 
l i s t z a l i s t om , k o m e n t i r a l vsako besedo dokazu j e , 
da se vse to ne s t r in ja z razmerami in odnošaji v 
A v s t r i j i . J a z sem m i s l i l , da je to sk l i cevan je na 
nemško k u l t u r o le o v in ek , d a bi se ne r ek l o to , 
k a r se je m i s l i l o . K o b i se b i lo natrnsto „nemška 
ku l tu ra 4 * r ek l o „nemški n a r o d " , zadelo bi se b i l o 
j asno zoper člen 19. drž. o s n o v n i h zakonov, k i pozna 
samo j ednakop ravne narode . Zato se je n a r e d i l 
ov inek i n se ;e go vo r i l o o nemški k u l t u r i . 

J a z z a svojo osebo sem o tem popo lnoma p r e ­
pričan. N e v e m , kaj s i d r n g i mis l i j o , v s ekako p a 
je ta d i k c i j a n eko l i ko t emna in zahteva l i bodemo 
glede nje po jasn i l od v lade, in če nam t* h po j a sn i l 
ne bo da la , k a z a l a bodo njena dejanja, k a k o t o l ­
mači to točko. Is t ina je, d a se doslej še nobena 
v l ada i n na jmanj v pa r l amen tu n i i z r ek l a z a tako 
p r edprav i co j ednega na roda pred d r u g i m ; v s a k a 
v l a d a s i je b i l a svesta. da b i s tem kršila drž. 
o snovn i z a k o n i n i z j a v i t i mo ram, k a k o r smo po 
številu majhen narod , od nas ne bo dob i t i p r i v o ­
l jenja, da imej kak narod večje prav ice od nas . 

Sundečićevo „Milje i Omilje". 
L e m a l o izobraženih S lovencev se peča s 

srbsko književnostjo, gotovo manjše število, nego 
S rbov s s lovensko . D o k a z t emu so najnovejša „Pisma 
o književnosti S l o v e n a c a " , ka t e ra je nap i sa l profesor 
A n d r a G a v r i l o v i č i u j i h i zda l v X X X V I I . 
kn j i g i „Čupičeve zadužbine" v Be l emgradu 1895. 
V predgovoru nava ja pisate l j vse prevode i z s l o ­
venskega n a s r b s k i j e z i k i n vse s rbske spise, k i o 
S lovenc ih govore . Iz tega predgovora spoznamo, d a 
so S r b i več s lovenskega preve l i , nego S l o venc i i z 
srbščine, ako i zuzamemo sevada s rbske narodne 
pesmi, k i so postale že davno l a s t n i n a našega na­
roda . Z l a s t i odka r je obvel ja lo p r i nas načelo, d a 
n i t reba nič prestav l ja t i i n d a imajo le i z v i r n i sp i s i 
svojo vrednost , od tedaj se p r i nas s r b s k a l i t e r a tu ra 
popo lnoma zanemar ja . K o b i v sak izobražen S l o ­
venec z n a l vsaj d v a , t r i s l o v a n s k a j e z i ka , tedaj 
naj b i že obve l ja lo to načelo; a l i dok l e r tega ne 
bo, m o r a l i bodemo vedno za jemat i i z bogatotekočih 
v i rov naših najsorodnejših književnostij. Z l a s t i z a 
prosto l judstvo i n za o t r oke imajo S r b i t o l iko mič-
n i h povesti j i n pesmi , d a p rav resno opomin jamo 
naše l judske učitelje i n učiteljice, naj se n i k a r i 
ne drže s t a r ih predsodkov , nego naj se lot i jo prevajanja 
p r i m e r n i h sp isov za naše l judstvo i n našo m lad ino . 

Dočim v S r b i j i bero prevode naših Jurčičev, 
Aškerčev, Tavčarjev, K r s n i k o v i t d . (Gavrilovič sam 
prinaša nekaj prevodov iz Prešerna, L e v s t i k a , S t r i ­
tar ja , Gregorčiča, Aškrca, C i m p e r m a n a , Iv. J e n k a , 
K r i la na, G e s t r i n a i n F u n t k a ) , po zna p r i nas le ma­
l o k d o poleg Vuka-Karadž'ća k večjemu še Z m a j a -
Jovanoviča U z r o k temu je res n e k o l i k o drugačna 
p i s a v a glede črk i n f one t ike ; a l i t e m u se vsakdo 
l a h k o v k r a t k e m času p r i v ad i , samo a k o i m a neko ­
l i k o dobre volje. Čisto nobenega i z g o vo ra pa n i m a m o 
pr i S u n d e č i ć u , k i piše črnogorsko narečje i n 
čigar pesmi so večinoma v g a j i c i nat isn jene. 

Znano je, d a je preporod d a l m a t i n s k i h S rbov 
in H r va t o v sličen s l o venskemu preporodu i n da so 
S l o v enc i v marsičem posnema l i H r v a t e v banov in i 
i n Da lmac i j i . L . 18G3. n . pr . u s t a n o v i l a se je . M a ­
t i c a d a l m a t i n s k a " , a nas lednjega le ta „Matica s lo­
v e n s k a " i n obedve s ta i zda ja l i i z početka . N a r o d n e 
ko l edar j e " . In naši p esn ik i i z dobe 1848 . do 186*0. 
so v marsičem posnemal i h r v a t s k o - d a l m a t i n s k e pe­
s n i k e , mej d r u g i m i P r e radov i ea , T r n s k e g a i n S u n -
dečiča. L i r i k a poslednjega teče k a k o r čisto, ob i lno 
i n neusahl j i vo vre lo , zato je spodobno , d a se tud i 
sedanj i s l o v ensk i rod n e k o l i k o bolje u p o z n a s tem 
pesn ikom. 

J o v o Sundečič se je r od i l 6. j u l i j a 1825 v va­
s i c i Go l in j e vo b l i z u L i v n a (H l i j evna ) . K e r se je 
njegov oče ba l z a s inovo g lavo ( T u r k i so tedaj sek l i 
k r i s t i j ane k a r brez razločka,) prenesel je fantiča k 

ženskim so r odn i cam v I m o t s k i . T a m je p n živel svojo 
mladost , učil se mar l j i vo čitati i n p i sa t i , ter v de­
setem l e tu se za l jub i l v devet letno Angjo, katero 
imenuje v svo j ih pesmih „Mil ica" (I, l jubav) .* ) D a 
b i se bolje i z o b r a z i l , dajo ga 1. 1842 . v a rhange l j sk i 
samos tan na r ek i K r k i ( b l i zu Sk rad ina ) i n jeseni 1. 
1 8 4 3 . v zadersko p ravos l a vno semenišče. T u je pre­
živel pet let , a l i koj p r v o leto za l jub i l se je v 
Z a d a r k o K l i zabe to (Je l isavo) N i kič, katero imenuje 
v pesmih . M i l j e * (II. l jubav) . Čeravno so se p r o t i ­
v i l i rod i te l j i z obeh s t r a n i ( Jov in oče je ho te l , naj 
postane s i n ka lud jer ) , v endar s ta se poročila o k t o b r a 
meseca 1848 . Sundečić je pos ta l k m a l u p o t e m d i -
j a k o n i n pop . 

Že v Bemenišču p i sa l je mar l j i vo z a „Zoro 
d a l m a t i n s k o " . Politično gibanje I. 1848. p r o b u d i l o 
je t u d i Sundečiea i n še bolj nego l jubezen, p r ev ze l a 
ga je n a r o d n o s t , t a k o d a je čez 47 let služil 
t e m u ide ja lu , „a k a k o je složio, z n a m u B o g i zna ju 
l j u d i " . O d one dobe p a do 1. 1874. n i n i jedne l ju­
bavne pesmi zložil. K o t mladega kap lana pos la l i 
so ga k o n c e m avgus ta 1848 . v tužno Is t ro , v vas 
P e r o j e b l i z u Vodn j ana , kjer živi o k o l i 2 0 0 p r a ­
v o s l a v n i h Boke l j e v i n Črnogorcev. L . 1058 nasel i la 
j ih je namreč t a m beneška v lada (b i lo j i h je tedaj 
le sedem družin), da bi jej ne nagaja l i v B o k i . 

*) Ljudi, ki se v nežni mladosti zaljubijo, smatrajo 
za ženijalne. 

(Dalje prih.) 



Horda ima jo P o l j a k i in tud i gospod m i n i s t e r s k i 
predsednik kot Po l jak v tem o z i r u nemštvu ugod­
nejše na zo r e ; l ahko n j i m ; p r i u r a d i h j e no t ran j i i n 
zunan j i u radn i j e z i k poljščina, v šolah, začenši od 
vseučilišč pa do zadnj ih vaških šol i m a poljščina 
neprerečeno veljavo. V t a k i h r a zme rah se n i čuditi, 
če se v gališkom deželnem zbo ru zahteva večje 
gojenje nemškega j e z i k a . 

č e pa je kdo , k a k o r m i , vsak dan v nevar ­
nos t i , prihajajoči od mmškega j ez ika i n od nemških 
sosedov, potem nam morate že dovo l i t i , da os ta ­
nemo v tem o z h u nepriatopni . 

Dajte našemu j e z i k u pravice, k i so utemel jene 
in pr imerne njega razvoju, in prepričan sem, d a 
bodemo milejše o s tvar i sodi l i . 

N a vsak način pa se bomo držali člena X I X 
i n zahteva l i j ednakopravuost narodov i n ko bi prej 
a l i slej prišlo do uredbe j ez ikovnega vprašanja v 
ve l ikem s t i l u , k o bi prej a l i slej prišlo do tega, d a 
bi se reklo , Daj se iz praktičnih, državnih a l i u r ad ­
n i h oz i rov k a k e m u jez iku p r i zna k a k a večja ve l java , 
tako bomo mi t i s t i , k i borno kaj k onc^d i r a l i , m i , 
k i Bmo zdaj v am j ednakopravn i , i n če bomo m i 
koncedirali, gotovo ne bomo dalj n i k d a r več, nego 
j " neobhodno potrebno, 

Ako pregledam ie nekatere programov« i očke, 
moram izjaviti, da nam je program ugajal i n da se 
pridružujem t is temu, ka r je z l a s t i moj neposredni 
predgovornik reke l o vladni izjavi, da se bodo v a -
l i vala verska čutila, da se bo pr i vzgoji otrok o z i r 
jemal na veriko naravno Čutilo. Zadovo l j i l o nas j e 
tudi , da je v lada obljubila, v gospodarskih s t va r eh 
se j ednako oz i ra t i na sever kako r na jug . T o o z i -
i.tti;e je pov i m pravično in prišlo je le zategadel j 
v program, ker stoji vladi na čelu P o l j a k ; s icer b i 
se moglo misliti, da se gospodarski poboljški zahte­
vajo samo z a severovzhod. Popo lnoma sam z a d o ­
vo l j en , d a se j e izrecno povdarjalo, d a se bo o z i r 

oal tudi n a jug. T a dvorana odmeva pritožb o 
. e arjenja j u g i . Dalmacija na kopnem n i t i n i m a 

zveze z državo, Istra i n P r i m o r s k a je zanemar jena , 
n t Kran j skem je rešiti j ako važna gospodarska 
v r .tštii ja, o kater ih se tu vsako leto govor i , k a ­
terih pa brez državne pomoči n i rešiti. 

Končno naj šo izrečem nekaj besed o de lav -
s ;em prog ramu oziroma o j . d n i njegovi t o ' : k i . 

M i smo odkritosrčni pri jatel j i reforme c i v i l no -
pravdnega reda, sodelujemo pr i njej z veseljem i n 
želimo, da bi se čim p n j dogna la i n u v e l j a v i l a ; 
je : o pa vzbuja v nas strah in sk rbno moramo p a ­
z i ' i na to, ker skušnja nas je izučila, da se v r e ­
f o r m i c i v i lnopravduega reda o z i r oma v p red logah , 
1 o postale / . . ikon , z nobeno husedo ne o m e n i 
jezik, v katerem se bo preti sodiščem obravnava l o . 

i h moramo, ker s.daj veljavni nad sto let s t a r i 
: kon v t« m oz i ru kaj določa in je čudno, da s e -
i . . po več negi) Hto letih, naj z akon ničesar ne 
<: iloča. Paz i t i moramo, ker smo s icer v nevarnos t i 
d i i zgub imo vse to, kar s m o s t o l i k i m t rudom v 
t m oz i ru do danes si priborili. 

P r i k ra j i sem. V lada se n a m je — jasno n i 
t a povedala, ali najbrž mis l i t ako — ponud i l a 
z.t vodite l j ic ) . Ce VSS to i z po ln i , k a r je v svo jem 
pn g ramu obl jubi la , odkritosrčno in brez zadržka, 
in če svojemu programu ne daje drugega z m i s l a 
nego ga m i i z njega iz javamo, potem ne bomo ugo-
\ tj tli nje vodstvu. 

Veekako pa moramo prej v ide t i dejanja, mo ­
ramo videt i , k a k o bo v lada ta nam neugodni pro-
graa i izvrševala i n bomo po tem uravna l i svoje 
postopanje. Upamo, da nas ne čaka zopetno r a z ­
očaranje. (Odobravanje.) 

V I J u b i j a n i , 28, ok tobra . 

P o r a z i p r i obč insk ih v o l i t v a h n a Češkem. 
V šestih občinah na Češkem so Čehi zadn j i čas 
i z gub i l i večino v občinskih zas top ih . Staročehi i z v ra -
čaj t vso odgovornost za te poraze na Mladočehe. 
Ka j je povod porazom, ne v emo ; a v nekater ih k r a ­
jih so se najbrž Staročehi zaveza l i pro t i Mladoče-
hom z N e m c i , da t * k o dokažejo neuspehe m l a d o -
češke po l i t ike . Vsakdo iz Staročehov vo l i rajši Nemce 
nego Mladočehe. D a je tu vmes staročeška i n t r i g a , 
je vidno i z tega, da staročeška g las i la s t a k i m ve ­

ni stvar pripovedujejo i n izkoriščajo pro t i M l a -
dočehom, Mot i jo se pa Staročehi gotovo, a k o m i ­
sl i jo, na ta način p r i t i do večje veljave. Staročeška 
stranka je popolnoma dogospodari la in nobeua s t v a r 
je n e reši več. Spoznat i pa nečejo, da je zanje pro-
lel čas in še vedno in t r i gu jejo pro t i p rav im zastop-
n kom češkega nsroda. V neka t e r ih občinah so pač 

nekaj dlje časa Staročehi obdržali vodstvo, nego v 
političnih zas top ih , i n se še le sedaj izr ivajo, z a 
to pa n a vso moč delujejo n a to, da morejo p o k a ­
za t i k a k mladočeški neuspeh. 

K a z e n s k i zakon j e že pokopan. Sedan j i pra­
vosodn i m in i s t e r grof G l e i spach se je , kakor poro* 
čajo časopisi, odločno i z j a v i l , d a reakc i j onarnega 
načrta grofa Schonborna on noče zagovar ja t i v zbor­
n i c i . T o je i zvede l tud i bivši p ravosodn i m in i s t e r 
gro f S chonbo rn i n o b i s k a l novega pravosodnega 
m i n i s t r a v zbo rn i c i poslancev. Do lgo s t a se pogo­
var ja la i n grof S c h o n b o r n je p r i govar ja l novega 
m i n i s t r a , da naj se ne pokopl je njegov z a k o n s k i 
načrt. K a k o r se pa sliši, n i dos t i op rav i l . Z a Bedanjo 
zakonodavno dobo je s tem zopet v sa stvar odlo­
žena, ka j t i t o l i k o časa n i več, da b i se mogel se­
s tav i t i nov načrt i n rešiti v obeh zbo rn i cah držav­
nega zbora . P r a v verojetno pa n i , da bi sedanja 
v lada se sp l oh tako dolgo držala, da b i mog la to 
zadevo rešiti. Več s t rank tako nasprotuje vsak i 
re formi kazenskega zakona v bolj l i b e r a l n e m z m i s l u . 
Ce lo s t r anke , k i se zrna t rajo z a svobodomise lne, se 
ne morejo p rav sprijazniti z nobeno naprednejšo 
zakonodajo . S t v a r je pa j ako obširna, i n se da za­
torej j a k o zavlačevati tud i od s t r ank , k i so v manjšini. 

V o l i t e v d u n a j s k e g a župana . P o l i b e ra ln ih 
časopisih se sedaj zatrjuje, da prot neoni t je sami ne 
bodo d ra . Lueger j a v o l i l i za župana, temveč d r a . 
K u p k o . Lueger bode p r v i podžupan. Tega pa p r o t i -
semitje ne s tore z a rad i tega, d a b i se ba l i , da 
dr . Luege r ne b i dob i l cesarskega potr jen ja , temveč 
i z taktičnih o z i r ov . K o b i b i l dr. Luege r župan, b i 
se ne mogel udeleževati agitaci j z a deželuosborske 
vol i tve, t ako se j i h bode pa l a h k o . D r . K u p k a bode 
pa le nekaj časa župan, po tem bode pa županstvo 
odložil i n vo l i l i bodo d ra . L i e g e r j a . N a m se to ne 
zd i verojetno, temveč to vse so le s k o m b i n i r a l i 
l i be ra ln i časnikarji. P r o t i s e m i t s k i časopisi tud i še 
vedno pišejo, d a bode jed ino dr . Luege r župan tlu 
na jsk i i n da tud i n i dvojbe, d a dobi cesarjevo po-
trjenje. Vse, k a r so p i sa l i l i be ra ln i l i s t i o t em, da 
ogerska v l a d a u p l i v a , d a ne b i dr . L u g e r b i l župan 
duna j sk i , je baje izmišljeno. S i c e r p a n i prav go­
tovo, da b i se odločni d r . B a d e n i da l v od i t i od b a ­
rona Bauffvja, o ka t e r em je znano , d a n i poseben 
ve leum. 

K r i z a v s t r a n k i p r a v a . H r v a t s k a s t r a n k a 
prava se nahaja v neva rn i k r i z i . V e k s e k u t i v n e m 
odboru se je mej člani po jav i lo nepremostno na-
sprotstvo , baje r ad i tega, ker je pos l . Folnegovič* v 
zadnj i seji obč. sve ta zagrebškega obsod i l p r o t i -
madjarske demonstrac i je vseučiliščnikov. S i ce r pa so 
Folnegovičevi pristtši b i l i že dolgo časa nasprot ­
n i k i posl . d ra . F r a n k a . V o d j a s t r a n k e p rava dr . 
A n t e Starčevič, i n pos lanca d r F r a n k m dr . M i l e 
Starčevič so i z s t op i l i i z k l u b a stranice prava i n 
presnova l i s t r ank ino g las i l o „Hrvatsko" v svojem 
z m i s l u . 

Z a g r e b š k i d o g o d k i v o g e r s k i z b o r n i c i p o ­
s l a n c e v . N a interpe lac i jo za H t ran dogodkov v Z a ­
grebu je v petek v z b o r n i c i pos lancev odgovor i l 
m in is te r BanfTy, d a v lada prevzame odgovornost z a 
vse, k a r se je zgodi lo . D a se je o g e r ska zas tava 
sežgala, tega ne mor** o n opravičevati. Kakšna 
rest i tuci ja pa tuka j ni mogoča, ker se zastava n i 
o i n ikoder snela . J ed ino zadoščenje, katero je mo­
goče, je, da se strogo upo rab i k a z e n s k i z akon . M i -
n i s t e r sk i predsednik je h v a l i l taktu« postopanje 
grofa Khuena-Hedervary ja i n i z j a v i l , d a so daljša 
po jasn i la odveč. Naglašal je pa oge rsk i m in i s t e r sk i 
predsednik, da je on s v e t o va l , d a v l ada r pojde n a 
H r v a t s k o i n da so ogersk i m i n i s t r i šli v Zagreb 
za rad i tega, da pokažejo, d a i m a oge rska v l ada 
t u d i nekaj ob las t i na H r v a t s k e m . Iz povedanega je 
v idno , da so Madjar i b i l i u p r i z o r i l i n e k a k o provo ­
kac i j o , n a katero so d i j a k i d a l i p r i m e r n i odgovor . 

V z h o d n j a A z i j a . Mej Rus i j o i n K i ta j em se 
je s k l e n i l a pogodba, v ka te r i K i ta j p r i z n a v a R u s i j i 
p rav i co do Por t A r t h u r a in daje konces i jo za g ra ­
jenje neka te r ih železnic. P r o t i tej pogodbi bodo 
baje protestoval i J a p a n , A n g l i j a in Nemčija. N e k a ­
ter i časopisi hočejo celo vedet i , da se tem državam 
pridruži tud i F ranc i j a , k a r se pa n a m ne zd i povse 
verojetno. Vzhodnoaz i jske zadeve utegnejo de lat i še 
d i p l oma tom ravno take preg lav ice , k a k o r turške. 
Dvo jno or i jentsko vprašanje je na dnevnem redu. 

V s t a j a v A r a b i j i . V Turčiji n a vseh konceh 
vre. V lledžasu v A r a b i j i so se j e l i Vahab i t i p u n ­
t a t i su l t anov i v l ad i . T u r k i so že pos l a l i več vo jakov 
v A rab i j o . V k r a t k e m p a utegne T u r k o m p r iman j ­
k o v a t i vojakov, ker j i h bode treba n a vseh s t raneh , 

Seveda p ravo g ibanje se začne v E v r o p i še le 
s p o m l a d i . 

Volilno gibanje. 
Včeraj opo lu dne je v „ Na rodnem d o m u " b i l 

zbor l jub l j ansk ih z a u p n i h mož narodne s t ranke , k i 
se je razgovar ja l o dežetnozborskih k a n d i d a t i h z a 
mesto L jub l jano . Z l a s t i s t a b i l a zas topana t r g o v s k i 
i n ob r tn i s t an , le - ta sko ro po vseh načelnikih o b r t n i h 
zadrug . Jednog lasno se je p o n u d i l a k a n d i d a t u r a do­
sedan j ima pos lancema gg. županu ( i r a s s e 1 I i j u 
i n ravna te l ju J . H r i b a r j u , ka te ra s ta jo, n a -
vzočna, t u d i vzpre je la . 

* * m 
N a shodu v P o s t o j i m predvčerajnim se je sešlo 

v e l i ko z a u p n i h mož i z vseh krajev posto j inskega i n 
logaškega okra ja , k i so jednog lasno s k l e n i l i , p r i p o ­
ročiti zvrševalnemu odboru narodne s t ranke ko t k a n ­
d idate v deželni z b o r : g. J o s . L e n a r č i č a , dose­
danjega pos lanca, za s k u p i n o mest Lož-Postojina-
V r h n i k a ; gg . F r . A r k o t a , dosedanjega pos lanca , 
in pa g. J o s i p a D e k l e v o , ve leposestn ika v P o ­
stoj i n i , z a kmetske občine logaškega i n posto j inskega 
okra ja . 

* 
S h o d , k i ga je s k l i c a l n a včeraj popo ludne g . 

J a n k o K e r s n i k v Domžale, napo ln i l je celo pro­
s torno dvorano Jeruutnove krčme z z avedn im i v o l i l c i 
hni»kcga i n kamniškega okra ja . T e g t vseskoz i z a ­
n im i v ega zborovan ja sta se udeležila i z L jubl jane 
g. ces svetn ik M u r n i k i n dr. M a j a r o n , k i 
sta posegla z govor i v razpravo , k a k o r s t a s t o r i l a 
tud i domžalski župnik gosp. S t r u p i i n kamniški 
kape lan g K a l a n , k i s t a b i l a p r i ved la sabo pe­
ščico nevc ldcev . T a dva s ta z zuan im i na to l c evan j i 
i n izsivajooim govorjenjem poslušalstvo t i r a i a v 
k roho t , a tud i v razsr jenost , tako , da b i b i l a šla 
k m a l u po r okah venkaj . Ve.uder i zgreda n i b i lo , a l i 
slišala s ta od naših g o v o r n i k o v t ake , da j i h bos ta 
p o m n i l a . Oi išla s t a pred g lasovanjem o k a n d i d a t u r i 
g. K e r s n i k a , katera je b i l a vzprejeta z nepo -
pis u m navdušenjem. O veena se nam bode poročalo 
obširneje ter tud i podala g l a vna vseb ina g. K e r s n i ­
kovega poročila, k i je b i lo j ako zan imivo . Omen j amo 
naj le še, kar je poved i l g. S t r u p i , da pro t i gosp . 
K e r s n i k u k a n d i d i r a k l e r i k a l n a s t r a n k a moravškega 
dekana , g. K a j d i ž a . 

D n e v n e v e s t i , 
V L j u b l j a n i , 28. ok tob ra . 

Dr. Jožef Muršec. 

V petek je u m r l v G r a d c i zaslužni s l o v e n s k i 
rodo l jub i n književnik, vpoko jen i šolski n a d z o r n i k 
dr . Jožef M u r š e c . P o k o j n i k se je rod i l I. 1807. p r i 
Sv . B o l f a n k u , pos t a l 1. 1830 . d u h o v n i k , n a p r a v i l 
d ok t o ra t i z modros lov ja , b i l učitelj v e ronauka i n 
slovenščine na graški r e a l k i in pozneje šolski n a d ­
z o r n i k na H r v a t s k e m . L e t a 1870 . je s t op i l v poko j 
ter od tedaj živel v G r a d c i . Muršec j e v s v o j i h 
m l a d i h l e t i h mnogo de lova l na književnem po l j a . 
I l i r s k a ideja j e r a z v n e l a t u d i r.j^g*. Zložil je več 
pesni j , s p i s a l 1. 1847 . k r u t k o s lovensko s l o vn i co , 
sode lova l p r i M a r k o v e m i n Jatiežičevem s l o va r ju , 
p i sa l z a razne s lovenske l iste i n obe lodani l več k n j i g 
bogos lovne vsebine. B i l je i sk r en pri jatel j S t a n k a 
V r a z a i n dra . Štefana Kočevarja, sp l oh pa vnet n a ­
rodnjak . B o d i m u časten s p o m i n I 

— (Občni zbor ,,Radogoja") bode IG. dne* 
n o v e m b r a t. I. ob 6. u r i zvečer v „ N a r o d n e m d o m u " . 
K a k o r znano , b i l je občni zbor, k i se b i l ime l v r ­
šiti dne 30 . avgusta , nesklepčen, k e r n i prišlo po 
p r a v i l i h predp isano število članov. Opozar jamo tore j 
vse s lovenske rodo l jube, k i se zan ima jo z a to p r e ­
važno društvo v naši na rodn i o rgan i zac i j i , d a se 
n a novo razp isanega občnega zbora gotovo udeleže. 

— (Repertoir slovenskega gledališča) Po si­
j a jnem uspehu sobotne predstave operete „ M a m ' z e 11 
N i t o u c h e " je pač pričakovati, da bo tud i jutrišnja 
r ep r i z a t ako dobro ob i skana k a k o r sobo tna pred­
s tava . Zan iman j e j e v e l i ko i n priporočamo v s e m 
t i s t i m , k i žele p r i t i k tej preds tav i , naj se p o d v i ­
zajo z a vstopnice . P r i h o d n j a preds tava bo n a dan 
vseh sve t ih , v petek dne 1. novembra i n se b o 
predstav l ja la i g r a „ M l i n a r i n n j e g o v a hči.* 
T a i g ra se i g r a že v e l i ko let n a našem odru , a je 
še vsako leto n a p o l n i l a gledališče. I g r a je prava 
l j udska i g r a ; d a i m a zdravo j edro i n d a je s p l o h 
dobra , svedoči to , da se bo letos i g r a l a zopet — 
po m n o g i h l e t ih — n a duna j skem dvo rnem g l e d a ­
lišču, n a vseh d r u g i h duna j sk ih gledališčih se pa 
i t a k vsako leto i g ra . Gospode posestnike lož, k a ­
ter i morda ne mis l i j o p r i t i k tej predstav i , p ros i 
„Dramatično društvo" u l judno , naj dajo svoje lože 
z a t a večer društvu n a razpolaganje . 



— (Slovensko gledališče.) N a s lovenskem 
odra še n i bi lo tako dovršene, tako vzgledne ope­
retne predstave, k a k o r je b i l a sobotna ; z vesel jem 
i n s ponosom povdarjamo, da je b i l a to preds tava , 
kakeršne se v idi jo samo v p r v i h gledališčih v 
največjih mest ih . U l o g o „Mam'zelle N i t o u c h e " j e 
i g r a l a naša ro jakinja, gospč. P o l a k o v a . K a k o r 
znano, j e ona že v l ansk i sezoni i g r a l a to u logo 
p r i nas , i n sicer tako dobro, da je dob i l a k o j anga -
žemenr. n a Duna ju . Že tedaj so nepr i s t ransk i t u j c i , n a 
k a t e r i h sodbo gotovo ne u p l i v a l jubezen do s loven­
skega gledališča, soglasno p r i znava l i , d a je gospč. 
P o l a k o v a ig ra la to ulogo prav tako dobro, k a k o r 
najboljša dunajska soubre ta . Letos pa smelo rečemo, 
da je p r i vseh duna jsk ih gledališčih n i soubrette , 
k i b i se v tej u log i mog la pr imerjat i gospč. P o l a -
k o v i . K d o r je v ide ! gospč. Po l akovo v tej u l o g i 
l an i i n zopet v soboto, se ne more prečuditi nje 
čudovitemu, ve l ikanskemu napredku. Nje z v o n k i , 
t ako simpatični glas je postal obsežnejši i n krep-
kejši, gledališka p raksa pa ga je tako izšolala in v 
VB h legah tako u g l a d i l i , kakor da je b i l a gOBpč. 
P o l a k o v a vsaj nekaj let n a kakem konaervator i ju . 
A za soubreto n i dovo l j , da i m a samo lep 
glas, p r i njej je tud i načiu prednašanja 
pevsk ih točk in sp loh ves način igran ja odločilnega 
pomena. T u d i v tem o z i r u je gospč. P o l a k o v a vsaj 
v ulogi N i touche uprav nedosežna i n tekmuje l a h k o 
z vsako drugo umetnico . Narava jo je obdar i l a z 
VBemi, z a take uloge potrebnimi svo jstv i , s svojo 
izredno nadarjenostjo i n nenavadno mar l j i vost jo p a 
si je pr idob i la vse drugo, kar je i g r a l k i pot rebno. 
Nje naravno, neprisi l jeno i n s i tuvac i j i vedno p r i ­
merno igranje, nje živi temperament, nje dekliška 
razposajenost, vse to je občinstvo očaralo i n k a r 
strmelo je, videvši, s k o l i k o r a znov r s tn im i ges tami , 
s kako fino premišljeno m i m i k o z n a gospč. Po l a ­
kova podpret i v sako besedo i n vsako k i t i c o . N e ­
popisno burno ploskanje je dično umetn ico pač 
prepričalo, k a k o izredno zadovoljno je bi lo občin­
stvo. Veselje, s kater im je igra la gospč. P o l a k o v a , 
je prešinilo tud i vse drugo osobje i n je sp l oh b i l a 
vsa predstava tako an imi rana , kako r ma l oka t e ra p r i 
nas. Po l e g gospč. Po l akove so se tud i od l i kova l e v se 
druge i g ra lke i n i g ra l c i , gč. S l a v č e v a i n gospa 
D a n i l o v a , gg. I n e m a n , V e r o v š e k in V u č i ­
c e v i č in se posebno g. P o d g r a j s k i , k i j e pel 
in i g r a l tako dobro, če ne še boljši nego l a n s k i 
predstavljalec njegove uloge. Vsem tem pr i znavamo 
drage volje, da je bil vsak va svojem m e s t u , da je 
vsak s t o r i l kar m u je b i lo mogoče, da so v s i b i l i 
v zg ledni i n pošteno pr ipomog l i k si jajnemu, i rnpo-
z an tnemu uspehu sobotne predstave. M i l e m u gostu 
gospč. Po l akov i se je izročil krasen šopek z l ep ima 
t rnkoma , — kaj so cvetke že tako redke v L j u b ­
ljani '? — a iskrene ovacije, katere eo se jej prirejale 
po v sakem dejanju so jej pokazale, d a s i je pr ido ­
b i la najsrčnejše s impat i je občinstva, katero t rduo 
upa, da je pr i jutrišnji r epr i z i „Mamze l l N i t o u c h e " 
ne bo zadn j ik ra t videlo. Gledališče j e b i l o p o p o l -
nomo razprodano. 

— (Premeščanje.) Ravnate l j kazn i ln i c e na 
G r a d u gosp. Ka ro l P a r a s k o v i č j e premeščen v 
W iesn i c z , 

— ( L j u b l j a n s k o b a r j e pod vodo.) G r o z e n 
je danes z grada pogled n a l jubl jansko barje. K a k o r 
daleč sega oko, nič ko t voda, iz katere je v idno le 
še drevje in podstrešja posameznih hiš ; o cest i , k i 
vodi pro t i Igu, ni več s ledu, in od botaničnega v r t a 
naprej je komun ikac i j a po cesti popolnem nemogoča. 
L jub l jan ica dosegla je danes dopoludne pri Št. J a -
kobskera mostu 3-10 metre nad ničlo — v isokost , 
katere od 19. marca 1888 , od znane ve l ike povodnj i , 
n i več -dosegla. Ubog i barjani so seveda v ve l ik i 
s t i sk i . Stanovanja so popolnem pod vodo i n le v 
podstrešjih najdejo preb iva lc i Se zavetje. Živina, kjer 
je n i b i lo mogoče sprav i t i na pode i n druge višje 
ležeče prostore, sto j i do trebuha v vod i ter je ne­
varnost , d a zbo l i al i pa utone. D a je povodenj že 
mnogo škode naprav i l a , pač n i treba omenjat i . Voda 
odnesla je mnogo šote, drv , pohištva i n živil, a 
ono, ka r je ostalo, bode najbrže pokvar jeno i n po­
škodovano. Vsled neprestanega deževja počela je 
voda z l a s t i včeraj naglo naraščati in danes ob 3. u r i 
zjutraj prišli so bar jani pros i t pomoči na mag is t ra t . 
Mag i s t it poslal je raspoložive čolne n a kraj nesreče 
ter u k r e n i l , da se s tor i , ka r mogoče, da se odvrne 
še večja nesreča. Žal, da tud i še danes neprestano de­
žuje in se je torej ba t i , da voda še n i dosegla v rhunca . 

— (Častilci slovenske m u z e v — vodi.) 
K sobo tn i predstavi prišli « 0 tud i nekater i čistilci 

dramatične mnze z Dolenjskega, mej n j im i iz R i b - I 
niče gospa pos lanca Višnikarja i n g. notar G r u n t a r z 
gospo soprogo. Zabava l i so se i z v r s tno i n navdušeni 
zapust i l i včeraj opoludne be lo L jub l j ano . A v R i b n i c o 
niso prišli. Sojeno j i m je , d a morajo delat i pokoro , 
hudo pokoro. K o j ih je do lenjske železnice v l a k pri­
pel jal v Dobrepol je, j i h je m i n i l a v sa veselost i n 
videč, da je proga preplav l jena i n da v l ak ne more 

j naprej, je l i so obupno t a r n a t i : „ o jo j , za to se imamo 
tebi z ahva l i t i , M a m ' z e l l N i t ouche . T i si nas z v a b i l a 
i z idilične R ibn ice in sedaj ne moremo n a z a j " . A vse 
tarnanje n i nič pomagalo. K e r j e voda čedalje bolj 
naraščala, se je mora l ves železniški obrat us tav i t i i n 
so se čestilci s lovenske muze mo ra l i v r n i t i v G r o ­
suplje in tam prenočiti. J e d i n a tolažba j im je b i l 
spomin na sobotno predstavo, jedino zadoščenje, 
da so Dobrepol je prekrs t i l i v Z lopol je . 

— ( P r e s e l i t e v uradov.) P isarne c. k r . de­
želne komis i je za agrarske operaci je (oddelek V I . 
deželne v lade, referent deželne vlade svetnik gosp. 
Schaschel ) , k a k o r tudi p isarne vseh treh k ra jn ih ko­
misarjev (okra jn i g lavar grof Ma rghe r i za Goren j sko , 
dež. vlado ta jn ik g. Orešek z a No t ran j sko i n s o d n i 
pr istav g. dr. Volčič z a Dolenjsko) z n j im pr ide ja -
n im i zeml jemerskimi odde lk i nahajajo se od današ­
njega dne v 11. nadstropj i ka z inskega poslopja. 

— ( P o v o d n j i . ) N a železniški progi mej K r e ­
sn icami i n L i t i j o je b i l nocoj ustav l jen železniški 
obrat, mej Cel jem in Št. J u r j e m je še vedno us tav ­
ljen, ker je postaja Štore pod vodo. 

— ( P o s l e d i c a p o t r e s a — k a l i ? ) Iz Pirnič 
pod Šmarno goro se nam poroča, da se je včeraj 
(v nedeljo) na nj iv i tamošnjega poses tn ika Ivana 
^eška vgrezn i l čez 3 Q BI obsezajoči kos zemlje i n 
je nasta la 4 metre g l oboka j a m a . Ljudje govore, 
da se je to zgodilo vsled potresa. 

— (P r ečudna m a n i p u l a c i j a g o r i ške poš t e ) 
l z Krope *e nam ptše; Tukajšnji trgovec g. A n t o n 
R o z m a n je pisa l 21. ok tobra J o s i p u Medvelčekn v 
Gor i c i po nekaj v ina . V G o r i c i mso našli J os. 
Medveščeka ter so potoni pismo na poš t i o d ­
p r l i , seveda prebral i in potem zapisa l i n a zav i t ek 
p isma po laško, „da se je zato odpr lo , da se je 
videlo, kdo j « p isa l Medveščeku". V G o r i c i na pošti 
b i b i l i to l a h k o v idel i na zadnj i s t ran i p i smovega 
zav i tka , kjer je jasno nat lsnen pečat t r govca gosp. 
R o z m a n a i z K rope i n tud i i z tukajšnje poste pečata 
bi bili razviden, kje je b i lo t is to p i smo oddano, od 
kod je prišlo. A vse to n i zadostovalo , p i smo so 
odpr l i , da so v ide l i , k d o je p i smo pisa l i n potem 
so pismo s pap i rn im poštnim pečatom z a p r l i . 
Očitno je, da s i je goriška pošta nekaj dovo l i l a , 
kar je povsem nedopustno. P r i tej p r i l i k i naj ome­
n im, da i m a pošta v K r o p i samonemški pečat: 
„ K rop p " . 

— (Marmornata spominska plošča), k i s ta 
gg. župnik Aljaž in kap lan M a t j a n , ka te r i se je 
rod i l v i s t i hiši in v i s t i s o b i , k a k o r naš V o d n i k , 
da la v z ida t i v skalo pod v r h o m T r i g l a va , i m a t a - l a 
napis (verzi so Vodn ikov i ) : „V spomin V a l e n t i n u 
V o d n i k u , k i je b i l na T r i g l a v u dne 2 0 . avgus ta 
1795, leta. S k l a d na sk l adu se vzdiguje — G o l i h 
vrhov kamen z i d ; — Večni mojster u k a z u j e : — 
P r i d ' z idar se Jen učit! — O b s to l e tn i c i pos tav i l a 
Aljaž i n M a t j a n . " — T a napis i n nap is na A l j a ­
ževem s to lpu s ta sedaj j ed ina s lovenska nap isa na 
Tr i g l a vu . 

— C. kr. generalno ravnateljstvo avstrij­
skih državnih železnic. K izdanju generalnega 
tovornega tar i fa c. kr. avs t r i j sk ih državnih železnic 
stopi v veljavo in se upelje dnš 1. novembra 1805 
dodatek X . 

— (Pojasnilo ) Pred k r a t k i m smo j a v i l i , da 
je poštni u radn ik Rudo l f Pupp i s pobegni l z N a -
brežine. Ker se govori , d a je b i l to g. F r a n Pupp i s , 
s in c. kr. poštarja i n trgovca v Košaui, k i je pred 
Rudo l f om Pupp isom služboval kot c. k r . poštni 
odpravitel j na Nabrežini, kons ta tu j emo , da pobegl i 
Rudo l f P u p p i s , doma i z Dutove l j v sežanskem 
okraju n i identičen z g. F r a n P u p p i s o m . 

— (Deželni šolski svet goriški) je imel v 
soboto izredno se|o, v kater i j e b i l a s l ovenska šola 
v G o r i c i j ed ina točka dnevnega reda. Ka j je bi lo 
sklenjeno, ne vemo natančno. Čuje se pa, da je de 
želni šolski svet slabo varoval svoj ugled, ka j t i zopet 
in zopet je dal mestnim upornežem p r i l i k o , d a se 
odlaša izvršitev pravovel javnega u k a z a . Jasno je 
vsakomur, kdor ni slep, da mestn i zastop noče n i -
Česa s to r i t i , čemu torej t o l iko prizanašanja?! 

— ( I ta l i janšč ina v c e r k v i ) V trž ški dije­
cezi se čedalje jasneje kaže p ro t i s l o vensk i d u h , k a ­
teri je prešinil odločujoče gospode. Slovenščina se 
goni iz cerkve , usiljuje se pa laščina. V s lovenskem 
Skednju so s« uvedle zdaj laške propovedi , kake r -
šnih n i doslej n ikdar bi lo. Dne 2 1 . ok t ob ra je b i la 
p rva laška propoved, kater i je pr isostvova lo 4 0 0 
Slovencev i n Štiri laške ženske!! 

— (Povodenj v Zagrebu) M i n u l i petek po 
noči je b i l v Zagrebu s i len na l i v mej g romom i n 
b l i skom. Po tok Medveščak je s t op i l i z struge in 
prep lav i l nižje lež iče dele mesta. V o d a je v mnog ih 
hišah prodr la v k l e t i , ter nared i la ve l iko škodo. 

* (Umrl je) v 0 ' o m u c u v ."JO letn v svoje 
dobe, t u d i v l jub l j ansk ih n a r o d n i h k r - g i b z n a n i 
g l a v n i n a d z o r n i k banke „Slavi je" g. J . L . Č e r n y . 
P o k o j n i je kot zastopnik banke „Slavi je" služboval 
več let v L jub l j an i , od kjer se je prese l i l v P r a g o , 
pozneje p a v O l o m u c . B i l je v r l rodo l jub . B o d i m u 
b lag s p o m i n ! 

* (Za kronanje ruskega carja) v M o s k v i 
je naročenih že 15 0 0 0 veder medice , s ka t e ro se 
bode po starem ru skem običaju pogost i l narod. T o 
bo veselja ! 

* ( N o v i b l i s k o v n i v l a k i . ) Železniška k o n ­
ferenca v Bruso l ju je sk l en i l a vpel jat i udobni b l i ­
skovn i v l ak iz Os t enda če« Dunaj v Trs t , k i bode 
ime l d i r e k t n o zvezo z brz im L l o vdov i r a parobrom v 
A l eksandr i j o . N a ta način naj b i ta črta zopet oži­
ve la. V l a k hode v c z i l vsak tedon in sicer počenši 
od 2. decembra t. I. — Me jna rodno društvo z a 
spalne vagone je sk l en i l o u pel jat i nov udobn i v l a k 
mej Duna j em i n N i c o . ki bode pot rebova l samo 29 
ur (do sedaj 36), ne da bi b i lo t reba kjo pres to ­
pa t i . C a r i n a r s k a rev iz i ja su bode vršila v v a g o n i h 
in potova lc i se bodo voz i l i k a k o r bi sedeli v k a k -
šnjem mobilnem vagonu. V l ak , ki bode ime l le p r v i 
razred , odpelje se prvikrat •• Dunaja v ponedel jek 
4. novembra , a i z Niče nazaj v a e d o 1». novembra t. I. 

— P i s m a o kn j i ž e vnos t i u S l o v e n a c a , napi* 
sao prof A n d r a Gav rdov i o U Beogradu 1805. V t eh 
književnih p sm i l i , kater i je pregle l a l dr . V. O b l a k , 
n i op isan samo književni, nego ves dušni in p o l i ­
tični razvoj Slovencev od XVI. Stoletja pa do d a ­
našnjega dne. Is Nh pisarn se p isno spozna, k a k o 
je književnost v i v m zvez i z napredovanjem a l i 
nazadovan jem v političnem življenju. Zato naha jamo 
mnogo naših kojiieVttikOV mej p r v i m i bor i l c i za na­
rodne prav ice . O vr d-nosti s lovenske književnosti se 
izraža gospod profesor jako pohva lno : „Slovenačka 
kn j i ga d m a s mnog i j vi če utiče i može u t i c a t i na 
Islovenački narod, no hrvatska na svoje s u n a r o d n i k e " . 
„ P o d i z a n j u v e l i č a n s t v e n e z g r a d e — 

! I udske kulture — i m a l e n i j e n a r o d N l o ­
v e n a č k i p r i a e o i e d a b k a in i č a k i t i m e 
i s k u p i o s e b i p r a v o n a ž i v o t i u v a ž e « 
n j e " . — „Slovenci se uzd »j U a v l a d u d u h a , 
p r o s v e t e ; n j i h o v j e v o d j a k n j i ž e v ­
n o s t n j i h o v a . Močo I i ona moči s t Čuvati n a ­
rodu stare v r i n e i ste'čj d u h u njegovem nove s l o ­
bode? . . . Pregaocu Bog pomaže ! a — K o b i le 
hote l i S l o v enc i le besede k s r cu vze t i si in svo jo 
književnost še bolj negova t i ! 

— D i o n e s c a m p i d a i S e g n a n i . R i c c o n t o 
s tor ico d i AngUSto rienoa, tradusse da l croato I v a n 
Košar. S t r . 265. C e n a 1 krono . V za log i tržaškega 
t edn ika „11 Peuaiero S lavo" ' je izšel ta v zg l eda i 
prevod znane lepe Šenoin-) povest i , ka t e r i prevod 
priporočamo vsem italijanščine zmožnim čestilcem 
odličnega h r va t skega romanop isca . 

D u n a j '28. oktobra. Danes se je n a d a ­
ljevala debata o vladnem programu. P o K a i z l u 
in K r o u a w e 11 r u je govor i l B a d e n i . 
Svojo prvotno izjavo, da bode vod i l par lament, je 
nekol iko ublažil, potem pa reke l glede narodnost­
nega vprašanja doslovuo t o l e : V l a d i , k i j e svoje 
namene glede narodnostnega vprašanja popolno 
jasno v zmis lu osnovnih zakonov i z r a z i l a , i n 
prog las i la pravičnost za svojo devizo, se n i ­
kako r ne more očitati, da hoče kak na rod 
zapostavl jat i a l i prez i ra t i ravnopravnost . T e 
besede so obudile odobravanje n a desni s t r an i , 
mej levičarji in naci jonalc i pa ve l ik nemir . 

D u n a j 28. oktobra . Neniškohberalna 
shoda v P r a g i in v B r n u sta se i z r ek l a jako 
reservirano o nov i v lad i in povdarja lo, d a b i 
bilo Želeti sprave s Čehi. 

P r a g a 28. oktobra. K ieger je na dan 
3. novembra sk l i ca l shod staročeške s t ranke . 

D u n a j 28. oktobra. P o ministerskein 
predsedniku so govor i l i še Fonrn i e r , E t i g e l , 
ltomančuk in l l a u c k . drugi govo rn ik i mej njimi 
Meoger so se odpovedali besedi. L e v i c a , jako 
nezadovol jna z vladno izjavo, se je s k l i c a l a 
na konferenco. 

P i o š n j a , 

( D i j a š k a k u h i n j a v K r a n j i . ) 

V letošnjem šolskem le tu se je og las i l o in 
na podlag i spričeval o ubožnosti i n o dobrem n a ­
predovanj i vzprejelo t o l i ko g i m n a z i j s k i h učencev v 
„dijaško k u h i n j o * v K r a n j i , d a znaša mesečna p o ­
trebščina o k r o g 140 g ld . v rhu tega, d a dob iva m n o g o 

i d i jakov še h rano po hišah. K r a n j s k i meščani i n t u d i 
I d rug i blagodušni pri jatel j i m lad ine podpira jo s i ce r 
j z izreduo požrtvovalnostjo ta zavod , t>da s t e m i 
I d ena rn im i p r i spevk i pokr i t i so s t ronk i z a hrano v 
j „dijaški k u h i n j i " še le na po lov ico . D rugo p a j e 
• t reba p r i dob i t i . Z ito je odbor, k a t e r i goji željo, d a 
I bi zamoge l vzdržati polno število ubužuih m p o d -



pore v redn ih učencev v „dijaSki k u h i n j i " , razpos la l 
v s e m preč. župnijam in s i . županijam sodnih okrajev 
Goren j ske okrožnico, proseč j i h podpore za nadar­
j ene , a nbožne di jake, in se obrača s tem še do 
vsf-h milosrčnih pri jatel jev m lad ine z u l judno prošnjo, 
da bi b lagovo l i l i vpos la t i v ta namen kake pr ispevke 
pod nas l ovom: „dijaška k u h i n j a v K r a n j i " . 

V K r a n j i , meseca ok tob ra 18'do. 

O d b o r „dijaške k u h i n j e v K r a n j i " . 

štev. n . Deželno gledališče v Ljubljani. D r . p r t n i . 

V torek dne 29. cktobra 1895. 
K o t gost n a s t o p i g-cspica 

I r m a P o l a k o v a . 

Mam'zelleNilouche. 
Opereta v treh dejanjih. Spisala H. Meilhnc in A. Millaud. 
Godbo zložil Herve. Dirigent R. kapelnik H. BeniSek. Režiser 

g. K. Incman. 
Blagajna se odpre ob 7. nri. — Začetek točno ob ',',8. uri. 

Koner ob 10. uri zvečer. 
V M ( <>|>ui i i i i : 

P a r t e r : Sedeži I. do III. vrste K) kr., IV. do VIII. vrst* 
70 k r . , IX. do XI. vrste 60 kr. Stojišča M J kr. DijaAke in 
vojaike vstopnice .'30 kr. Vstopnina v lože SO kr. B a l k o n : 
Sedeži I. vrste 60 kr., II. vrste 60 kr.. III. vrste 50 kr. 
G a l e r i j a : Sedeži I. vrste 4«) k r , II. do V. vrste 30 kr. 

Stojišča 20 kr. 
Sedeži in lože se dobivajo v stari čitalnični trafiki v Šolen-

burgovib ulicah in na večer predstave pri blagajnici. 
Fri predstavi svira orkester slav. c. in kr. pespolka St. 27. 

Prihodnja predstava bo v petek dnć 1. novembra t. 1. 

EjOi r r l j i i e t u r c e k c 26. ok tobra . 

V T r s t u : B I , 7, 65), 2 4 , 32 . 

V L i n e u : 20, 6 1 , 85 , 78 , 15. 

U m r l i s o r L j u b l j a n i : 
26, oktobra; Anton Velkovrli, delavcev sin, 4 mesece, 

Opekarska cesta st. 55. 
V h i r a l n i c i : 

36, oktobra: Jožefa KoSir, gostija, 71 let. 
V o t r o S k i b o l n i c i : 

25. oktobra: Albert hkof, delavčev sin, 4 mesece. 

T u j c i . 
27. oktobra. 

Tri * * l « i » « i t Vabitsch. Pietschmano, Tezner. Steindler, 
Honkel, Saller. Miksche 7. Dunaja: — Mohorcič, Rnžička iz 
Poitojine; — K. me h i/. Pulja; — Lemk \L Stattgarta, 

P r i vi HI 14-i r . i ' skosi ' luv, (t;»ra, Altscher, Smidt, Knrtz, 
Halle, Piicher, S t r a n s k y , Spitz, Klein R Dunaja ; — Pomla­
dih \v. i l i r s k « ' Bistrio*, 

Pri LtlOjrilu i Orassor z Dunaja. 
Pri i » \ - » i l j >>-It«'m r o m a r j u : KerSič iz Idrije. 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 

O
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ob
ra

 

Čas opa­
zovanja 

Stanje 
baro­
metra 
v nun. 

Tempe­
ratura 

Vetrovi Nebo 
Mokrina 
v mm. v 
24 urah 

* 
26. 
27. 
» 

t*, zvečer 
7. zjutraj 
2. popoC 

726 7 

725-2 
788 7 

7-rt 'C 

»19° C 
7*0*0 

si. szah. 
Mf.ssvzhod 

sr. szah. 

deževno 
deževno 
deževno 

3 7 6 

n 

28. 
M 

'.». zvečer 
7. zjutraj 
2, popot. 

727-4 

7i8'8 
781*5 

6 8° C 

9 3» C 
4 - l °C 

si. szah. 
si. szah. 
sr. sever 

deževno 
oblačno 
deževno 

58*6 

Srednja temperatura sobote in nedelje 7 5' 
oziron ;i za I O ' in 14" pod normaloin. 

in G!>°. 

iDTjLaaaJrsIsSL "borza , 
dne 28. oktobra 1895. 

Sknpni državni dolg v notah 100 gld. 15 I 
Skupni državni dolg v srebra . . . . 100 „ BO 
Avstrijska zlata renta 120 , HO 
Avstrijska kronska renta 4°' n 100 , 85 
Ogt-rska zlata renta 4°/ 0 121 „ 05 
OgerBka kronska renta 4"/0 99 „ — 
Avstro-ogerske bančne delnice . . . . 10f»l „ — 
Kreditne delnice 3H8 „ 30 
London viata 120 . 20 
Nemški drž. bankovci za i 0 0 mark . . 58 „ 77»/, 
20 mark 11 , 75 
20 frankov 9 „ 53'/. 
Italijanski bankovci 45 „ 15 
C. kr. cekini • 5 , 69 

Dne" 26 . ok tobra 1895. 
4°/0 državne srećke iz I. 1854 po 250 gld. 149 gld. 50 I 
Državne srečke iz 1. 18B4 po 100 gld.. . 197 „ 50 
Dunava reg. irefike 5«/0 po 100 gld. . . 130 „ — 
Zerolj. obč. avstr. 4'/,<>/,, zlati zast. listi • 1 2 0 • 5 0 

Kreditne srećke po 100 gld 201 , — 
Ljubljanske srečke 23 „ — 
Rndolfove srečke po 10 gld 23 . — 
Akcije anplo-avstr. banke po 200 gld. . . 177 „ 25 
Trainway-druAt. velj. 170 gld. a. v. . . . 583 n — 
Papirnati rahelj 1 . 30»/» 

Tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 
prijhteljem in znancem prežalostno vest, da jo nas 
preljubljeni soprog, oziroma oče in brat, gospod 

Vencelj Payer 
h i š n i p o s e s t n i k , kavarnar, mestni odbornik,nstanov-
nik in zaupni mož Škofjeloškega gasilnega društva 

danes ob '/,8. uri zvečer po dolgi in mučni bo­
lezni, previden s svetimi zakramenti za umirajoče, 
v 54. letu svoje dobe mirno v Gospodn zaspal. 

Truplo predragega rajneega preneslo se bode 
iz hiše žalosti v Skolji Loki na mestno pokopa­
lišče v torek 29. t. m. ob 4. uri popoludne k več­
nemu počitku. 

Sv. maSe zadušnice darovale se bodo v raznih 
cerkvah. 

Pokojnika priporočamo v blag spomin. 
V S k o l j i L o k i , dne 27. oktobra 1895. 

(131)9) Ž a l u j o č i o s t a l i . 

N a j b o l j š e 
v o f r ć l l o s v e t a ! 

Fernolendt 
voščilo za čevlje. 
Ces. kralj. privileg. 

tovarna utem. I. 1832 
na Dunaj i 

T o voščilo b r e z galice (vitrijola) se lepo č rno 
Svet i ter vzdržuje u m i j e t r p e ž n o . 

- . i P o v s o d v zalogr l . — (3-43 
Zaradi poni*r« J H U j naj »a pazi natanko na moje i m e 

• T S t . F e r n o l e n d t . ~ W i 
Postni paketi, katerih vsebina (4 kilo voščila) je sor­
tirana, pošdjaja se za pogknšnjo poštnin* prosto po 

1 gld. 80 kr. na vsaka poštno postajo. 

C. tf. g lavno ravnatel jstvo avst r . drž, železnic. 
Izvod iz voznega reda 

^ • l ' » T - n u f » o d 1. o k t o b r a 1895. 
HMlopao omenjeni prikajaJil In oahejaliU c u l CDKIIHI eo * 

O d h o d l s L J u b l j a n e (juž. kol.) 
OO 19. Mr i 0 mtin. po M M oaobni rUk T TrbU, Poutebel, Beljak, Oe-

lovee, f m i H i u f H l * , Idnbno, 4 H Selathal T An Mas, Iaohl, Oman-
dan, Bolnegrad, Stejrr, Lino, Badejarloe, PlaenJ, Marijina Tara, Hab*. 
Karlova vara, FranjOTe vara, Prago, Uipiko, DnnaJ Tla Amatetten. 

O* « . u r l tO terim. ̂ ^ftn^^ metani Tlak T KOU.IT)*, NOTO ineato. 
OO T. **r* tO tni*«. i)**tr<iJ oaabnl Tlak T TrbIS, Poutabal, Beljak, Oe-

loT*a, Vraneensfette, Iijobno, Dunaj, ooa BeUthal T SoLnofrad, Dona} 
Araetatten. 

O* 1», mri 33 Malte, popotudn* maaani Tlak T NOTO maato, KooaTj«. 
<M MU. tarl BO tn*n. itot>o<M<lMo oaabnl Tlak T Trbia, Ponlabal, Holjak, 

lalOTao, Ijjubno, Salathal, Dunaj. 
Of- 4 tir« pot*oJ«arfM« oaabnl vlak T TrbU, Beljak, OeloTao, Ljubno, 

Oai Salathal T Bnlnograd, Land-Oaataln, Zali na Jeaeru , Inonoal,. 
HrflRj.no, Orirlh, Oeiioro, Paria, Mtovr, Lino, Omunilen, Iaohl, Bnda-
Javloa, PlaanJ, Marijine vara, Heb, Franoo«o rara, KarloTO Tare' 
Vr%qo, Idpako, Dani) Tla Amatalteu. 

ttm t. a H VO m4«a. . n * w mol »ni Tlak T KooeTje, NOTO metlo. 
Baann toaja ob nedeljah in praanlkthi ob A. etri 2*i minut popolndna-

oaobnl Tlak T Leaoe-Blad. 
P r i h o d v la jnb l ja i io (ju*, kol.). 

00 O. MTl »It aNlra. ejt*tr<*j oeebnl Tlak a Dunaja Tla Araiwiwn, Lip-
akaga Prag«, Pranoo»lh Taror, KarloTlh TITOT, Ileba, Marijinih raroT^. 
Planja, BndajaTlo, Solnograda, Llnoa, Htojrra, Oatuuaana, laohla, Ana-
aaaa, Ljnbna, OeloToa, Beljaka, Vran a« i nf«« ta, Trblla. 

OO S . Mrl 10 anlw. mjMtraj maaani Tlak ia Kočarja, NoTega raeeto. 
Om It. Mr l S O aaet*. ttopoiustf oaabnl Tlak • Dunaja Tla Amiterten^ 

Liptkega Prag«, FranoOTlh varOT, Karlorlh r i ror , Heba , Marijinih 
raroT, flnnja, HodajaTlo, Solnograda, Llnoa, H»«>-ra. Parlaa, Uanere, 
Onrtha, Hreganca, Inomoaia, Zella na Jaaeru, Land-Oailaina, Ljubna» 
rvioToa, Pontabla, Trblaa. 

Os S. Mr l *Mr Mlva. popotuHtui maianl Tlak ta Kočevje, Novega meata, 
O* 4. Mrl IS miM. %>opoi**<t~+ oaabnl vlak a Dunaja, LJnbaa, Helrthala, 

Poljaka, flelOTOa, VranaanafeaMj, Pontabla, Trbla* 
Om O. Mrl »3 mit*. e W e v maianl Tlak ia Kooavja, Novega MeiU. 
Vb It. Mr l 4 mita. aOOtOP oaabnl vlak • Dunaja prako A mate Mena In* 

LJabnega, Beljaka, Oelovoa, Pontabla, Trblla. 

O d h o d l s L J u b l j a n e (dr*, kot J 
V * t. —trt OO Malta, ajtttraj T Kamnik. 
, Š. . 03 s pofMtiaiema . . 
v O. g flO ^ af^ev^r a g 
„ tO. ,, tO „ overVar „ „ Ipotla-tnjl vU>k le 

ob na In praenlklb.k< 

P r i h o d v L J u b l j a n o (dr*, kol.). 
Ot 9. aarl 50 amlM. ajMlrtaj la Kamnika 
. XI. . lii . etofwaMatave . [p—M J) 

. O. . 33 . evMtVer . . •potlmiuji v lak la 
ob nedeljah in praaniklh. 

S u h magac in 
a l i za to p r i p r a v n o s t a n o v a n j p r i 
t l eh se išče za tako) a l i vsaj od I. januvarja 1896. 
— Več pove upravništvo w S l o v . N a r o d a " . (1391—2) 

Za 11383-3> 

m i z a r s k e g a u č e n c a 
bi rad vstopil krepak deček pri mizarskem mojstru. Po­
nudbe pod naslovom: A . II .« posta B l e i l * Gorenjsko. 

Hiša v K r a n j u 
n a g l a v n e m t r g u * t . 1 3 1 (Dr . Burger j eva ) 
Je n a p r o i l a f . — Po jasn i l a daje C. kr. no tar 
V. Globočnik v Kranju. (1376—2> 

Prostovoljna dražba 
raznovrstne 

sobne in kuhinjske oprave 
prot i go tovemu plačila i n takojšnji odprav i stvar i j : 

bode 

dne 28. oktobra dopoludne ob 9. ur i 
n a P o l j a n s k i c e s t i št. 2 6 . 
Even tuve lno se bode prodaja lo t u d i ob dveh 

popo ludne . (1384—3> 

P l z n s k o t o č i l n o ( z i m s k o ] p i v o . 
Usojamo se najuljudneje naznaniti, da se razpošiljanje našega 

yo začue dne 2. novembra t. 1. i n j e toplo priporočamo gospodom odjemnikom. 
(1882—2) V P l x n u , dne 22. oktobra 1895. 

Meščanska pivovarna v Plznu 
(•*j.stan.o^rl3©na. letat 18^2) . 

Glavna zaloga: F. Schediwy, Gradec. Annenstrasse 19. 
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Izdujatelj in odgovorni urednik: J o s i p N o 11 i. L a s t n i n a i n t i sk . N a r o d n e T i s k a r n e " . 
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